g
S
o
@
S
L)
<
3
3
3
g
S
3
9
o
&
<
3
3
3
g
S
S
@
S
]
<
3
3
3
=
S
o
4
o
&
<
3
3
3
g
S
S
9
S
2
<
3
3
3
g
S
o
9
S
k)
<
3
3
3
=
S
o
9
o
i
<
3
3
3
g
S
S
@
S
)
<
3
3
3

(&TooLs)

BEDIENUNGSANLEITUNG - NOTICE D‘UTILISATION - OPERATING INSTRUCTIONS

WICHTIG

Bitte stellen Sie sicher, dass die Person, die dieses Gerat benutzt, vor
der Benutzung die Bedienungsanleitung aufmerksam gelesen und
verstanden hat. Auf dem Gehause lhres Druckluftwerkzeuges stehen die
Modell- und die Seriennummer. Bitte schreiben Sie sich diese hier auf.

IMPORTANT

Veuillez vous assurer que |‘utilisateur de ces appareils a pris connaissance
et compris la notice utilisateur. Sur le corps de votre appareil pneumatique
est indique la reference du modele et le numero de serie.

IMPORTANT

Please ensure that the person using this equipment has read the
Operating Manual carefully and understood it before using the equipment.
The model number and serial number are provided on the housing of the
pneumatic tool. Please enter these here.

IMPORTANTE

Asegurese de que la persona que vaya a utilizar este aparato haya leido
atentamente y comprendido las instrucciones de uso antes de utilizarlo.
En la carcasa de su herramienta neumatica encontrara el nimero de
modelo y el nimero de serie. Por favor, escribalos aqui.

IMPORTANTE

Vi preghiamo di assicurarvi che la persona che utilizzera questi utensili
abbia letto con attenzione e compreso queste istruzioni d’uso prima
dell'utilizzo. Sul corpo dell’utensile sono stampigliati il modello e il numero
di serie. Per favore trascriveteli qui sotto.

VIGTIGT

Serg for, at den person, der bruger dette veerktgj, har laest og forstaet
brugsanvisningen grundigt inden brug. Model- og serienummeret er
angivet pa kabinettet pa dit trykluftsveerktgj. Skriv dem ned her.
Modell-Nr.: Seriennummer:
Reference N°: Numero de serie:
Model No.: Serial number:
N.° de modelo: Numero de serie:
N. modello: Numero di serie:

Model-nr.: Serienummer:

WAZNE

Upewnij sig, ze osoba korzystajgca z tego urzgdzenia przed uzyciem
przeczytata instrukcje obstugi uwaznie przeczyta¢ i zrozumie¢. Na
obudowie narzedzia pneumatycznego znajduje sie model i oznaczenie
Numer seryjny. Prosze sie tutaj zapisac.

BELANGRIJK

Graag zorgen dat iedereen die dit apparaat gebruikt, voor het gebruik de
bedieningshandleiding aandachtig heeft gelezen. Op de behuizing van
uw persluchtgereedschap staan het model- en het serienummer. Deze
graag hier noteren.

BAXHO

Mepen Havyanom paboTel ybeautech, 4TO NMLO, UCMOMb3yloLLee AaHHbIN
VWHCTPYMEHT, BHMMATEMbHO MPOYMTaNo W MOHANO WHCTPYKUMIO MO
aKkcnnyatauun. Ha kopnyce Ballero MHEBMATUYECKOrO WHCTPYMEHTa
yKasaHbl HOMEp MOAENW 1 CEPUIHBIN HOMep. 3anuinTe nx 34ech.

?Lh

U8 13 daghy Al aladiu¥) i 3)5&;5 Sl 13 andiey A Gaddll o e S oy
ol Lalall bagadll elgell sl U e Juduall G50 Skl i aa g sladiuy)
L Lagiy o,

IMPORTANTE

Assegure-se que a pessoa que utiliza este equipamento leu com atengéo
e compreendeu o respetivo manual de instru¢des antes da utilizagéo do
mesmo equipamento. No corpo da sua ferramenta pneumatica estéo
identificados o modelo e o nimero de série. Anote os mesmos.

VIKTIGT

Se till att personen som anvander denna enhet noggrant har last och
forstatt bruksanvisningen innan anvandning. Modellen och serienumret
finns pa ditt tryckluftverktygs holje. Notera dem har.

Nr modelu: Numer seryjny:

Modelnr.: Serienummer:

Homep mogenu: CepuitHblii Homep:

e Sa ) 3 e Sl
N° do Modelo: Numero de série:
Modelnr.: Serienummer:
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Introducao
Caro cliente!

Optou por um produto da marca KS Tools. Agradecemos a confianga que deposita em nés. Neste manual de instru¢des
encontrara todas as informagdes necessarias para uma utilizagéo segura e correta. Leia por isso todo o presente manual
de instrugbes antes da utilizagdo e cumpra sempre as instrugdes contidas no mesmo. Este manual de instrugdes é
parte integrante do artigo e, como tal, devera ser guardado de modo a permanecer intacto.

Se tiver duvidas ou perguntas adicionais, contacte: customerservice@kstools.com

1. Requisitos de aplicagao

O fabricante ndo se responsabiliza por danos pessoais e materiais resultantes de uma utilizagdo nao permitida ou
incorreta.

2. Normas de segurancga

Este manual de instrugdes inclui informagdes, que devera conhecer e compreender antes da utilizagdo do equipamento.
Estas informagdes tém como objetivo a SUA SEGURANCA e pretendem EVITAR ERROS DE UTILIZACAQO. Para
melhor reconhecer estas informagdes, identificamo-las com os simbolos de seguranga abaixo listados.

Antes da colocagédo em servigco do equipamento, leia e cumpra o manual de instrugées.

PERIGO:

Indica uma situagao de perigo iminente, que, no caso de nao ser evitada, tera como consequéncia a morte ou ferimentos
graves.

CUIDADO:

Indica uma situagao de potencial perigo iminente, que, no caso de nao ser evitada, terd& como consequéncia pequenos
ou ligeiros ferimentos.

AVISO:

Indica uma situacdo de potencial perigo iminente, que, no caso de nao ser evitada, pode ter como consequéncia a
morte ou ferimentos graves.

CUIDADO:
Secgdes sem um simbolo de segurancga indicam uma potencial situacado de perigo iminente que, se nao for evitada,
pode ter como consequéncia ferimentos graves.

=) . : i} :

A\ ' Leia e cumpra todas as instrugdes aqui apresentadas.
..'i\—_:-\-\""

Esta ferramenta pneumatica foi concebida para determinadas aplicagdes.

Pela presente a KS Tools recomenda fortemente, que esta ferramenta pneumatica NAO seja reconfigurada e/ou usada
em aplicagdes, para as quais nao foi concebida.

Em caso de duvidas relativamente as aplicacdes, NAO utilize a ferramenta pneumatica antes ter contactado a KS Tools
por escrito, e de ter recebido instrucbes da nossa parte.

Instrugdes de seguranga importantes
AVISO

Um uso ou manutencéo incorretos desta ferramenta pneumatica pode causar ferimentos graves. Leia e compreenda
todos os avisos e instrugbes de operacao antes de utilizar esta ferramenta pneumatica. Quando utiliza ferramentas
pneumaticas, devera cumprir sempres os preparativos de seguranca fundamentais de modo a reduzir o risco de vir a
sofrer ferimentos.
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RISCO DE FERIMENTOS

O QUE PODE ACONTECER

COMO EVITAR

FERIMENTOS OCULARES
E NA CABECA

As ferramentas pneumaticas e acessorios
podem projetar materiais, como pecas
metalicas, aparas de serrar e outras pecas
parciais a grandes velocidades e desse
modo causar ferimentos oculares graves.

O ar comprimido pode ser muito perigoso.
O jato de ar comprimido pode causar
ferimentos perigosos em zonas macias
como os olhos, ouvidos, etc.

Pecas da ferramenta pneumatica podem-
se soltar ou partir e ser projetadas a alta
velocidade na dire¢do do utilizador ou de
pessoas nas imediagdes.

Usar sempre uns 6culos de
seguranga Z87.1 aprovados pela
ANSI.

Nunca deixe uma ferramenta
pneumatica pousada sem ser
supervisionada. Desconecte sempre
a mangueira pneumatica quando n&o
estiver a ser usada.

Para uma seguranga complementar
podera usar também adicionalmente
uma mascara de protec¢ao autorizada
para além dos 6culos de protecgao.

INCENDIOS E
EXPLOSOES

As ferramentas de percussao juntamente
com discos de corte/afagamento, etc.
podem causar faiscas, que podem causar
a ignicao de materiais combustiveis.

O ultrapassar da pressao de servigo
maxima permitida destas ferramentas
ou acessorios pode causar a explosao e
graves ferimentos.

Assegure-se que esta tudo
corretamente conectado.

Nunca utilizar na proximidade de
substancias como gasolina, petrdleo,
produtos de limpeza, etc.

Trabalhe sempre em local de
trabalho limpo e bem ventilados sem
materiais inflamaveis.

Nunca utilize oxigénio, didxido
de carbono ou um outro gas em
botijas para operar ferramentas
pneumaticas.

Utilize apenas ar comprimido até a
pressdao MAX permitida para as suas
ferramentas.

DANOS AUDITIVOS

O

O ruido causado pelas ferramentas
pneumaticas, pode a longo prazo causar
danos auditos permanentes.

Use sempre um protetor auditivo
ANSI S3.19

DANOS NAS VIAS
RESPIRATORIAS

Os discos de corte/afagamento provocam
po e a projecao de particulas, que podem
ser perigosas para os pulmdes e vias
respiratorias dos seres humanos.

Alguns materiais como colas e alcatrao
incluem quimicos, cujos vapores, em caso
de respiracao prolongada podem causar
lesbes graves.

Use sempre uma mascara facial
aprovada pela MSHA/NISH que
assente bem ou um aparelho de
respiragao, quando trabalhar com
ferramentas pneumaticas.

FERIMENTOS

As ferramentas pneumaticas, pousadas
sem ser supervisionadas ou com
mangueira pneumatica conectada, podem
ser acionadas por pessoas nao autorizadas
e ferindo-se a si ou terceiros.

Desconecte a mangueira pneumatica
da sua ferramenta quando ja ndo a
usar e guarde-a em local seguro

fora do alcance de criancgas.
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FERIMENTOS

—

As ferramentas pneumaticas podem
projetar pegas na zona de trabalho.

Utilize apenas pegas, fechos ou
acessorios recomendados pelo
fabricante.

Mantenha o seu local de trabalho
sempre organizado. Assegure que
criangas e outras pessoas nao tém
acesso ao seu local de trabalho
enquanto trabalha com ferramentas
pneumaticas.

llumine sempre bem o seu local de
trabalho.

As ferramentas pneumaticas podem ser
inadvertidamente acionadas durante a
utilizagéo ou troca de acessorios.

Remova a mangueira pneumatica
para olear ou para conectar
discos de corte/afagamento, etc. a
ferramenta.

Nunca levantar e transportar
a ferramenta pneumatica pela
mangueira.

Evite um acionamento inadvertido.

Nunca transporte as ferramentas
pneumaticas com o dedo no gatilho.

Reparacgdes/assisténcia técnica
deverao ser prestadas apenas por
pessoal técnico autorizado.

As ferramentas pneumaticas podem
projetar pecas de trabalho de modo a
que um contacto possa causar ferimentos
graves.

A perda do controlo sobre uma ferramenta
pneumatica pode causar ferimentos graves
em si ou em terceiros.

Utilize grampos ou outros
dispositivos para impedir
movimentos indesejados.

Nunca utilize ferramentas
pneumaticas quando esta sob o
efeito de drogas ou alcool.

Assegure-se que tem sempre uma
boa estabilidade e equilibrio.

Mantenha as pegas sempre limpas e
livres de 6leo ou gordura.

Tenha cuidado, observe com atengao
o que faz. Nao utilize o equipamento
se estiver cansado.

Ma qualidade, aplicagdes inadequadas ou
danificadas como p. ex. discos de corte,
pontas de chaves de caixa etc., podem ser
projetados e causar ferimentos graves.

Utilize sempre aplicagdes
concebidas para a velocidade da
ferramenta pneumatica.

Nunca utilizar ferramentas, que
foram deixadas cair, presas ou
danificadas durante a utilizacao.

Utilize as chaves de caixa de
percussao apenas com uma chave
de percusséao.

Nao aplique nenhuma violéncia
bruta sobre a ferramenta. Deixe a
ferramenta trabalhar.
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ENREDAR/EMARANHAR | Ferramentas, que tenham pegas que se Nunca usar roupa com cintos ou

movem, ou que acionam pegas moveis alcas soltas, que possam prender-
como chaves de caixa, discos de corte/ se nas pegas em movimento das
afagamento, etc. podem prender-se nos ferramentas.

\ cabelos, na roupa, em joias ou outros

Remova qualquer joia, reldgios,
pulseiras/bragadeiras, colares,

etc. que possam prender-se na
ferramenta.

objetos soltos causando ferimentos graves.

Tenha o cuidado de manter as maos
afastadas de pegas em movimento,
e de atar o cabelo ao alto ou de o
cobrir.

Usar sempre roupa justa e 6culos
de protegdo, quando usar esta

ferramenta.
CORTES OU Ferramentas que cortam, cisalham, Mantenha as pegas da ferramenta
QUEIMADURAS rodam, batem ou cinzelam podem causar que trabalham afastadas das méos e
ferimentos graves. do corpo.

Ee=

3. Modo de funcionamento
Antes de qualquer utilizagao

 Apenas utilizar, inspecionar e manter conforme normas (locais, estaduais, federais e nacionais), que se referem a
ferramentas manuais pneumaticas.

* Remova a agua do depdsito do compressor e a condensagao das mangueiras. Consulte 0 manual do fabricante do
Compressor.

ATENGAO: Desconectar sempre aferramenta da alimentagio do ar antes de a olear, aplicar acessoérios
ou a remover ou colocar a ferramenta fora de servigo.

* O modo de olear a ferramenta pode ser consultado no capitulo ,Manuteng¢ao“ neste manual.

ATENGAO: Utilizar sempre exclusivamente pontas de chaves de caixa para ar comprimido,
aparafusadoras de percussao e acessoérios, quando nao é possivel de outro modo.
Nunca utilize pontas de chaves de caixa ou acessorios para roquetes manuais normais.
» Selecione a ponta de chave de caixa necessaria para aparafusadoras de percussao. Utilize extensbes apenas
quando nao é possivel de outro modo.
* Ligue a ferramenta a uma mangueira de ar com o tamanho necessario.

ATENGAO: a utilizagdo de um kit de ligagio rapida torna a conexdo mais facil.
IMPORTANTE: Recomenda-se a utilizagao de filtros de ar e bicos lubrificantes.

Utilizagao:

* Ligue o compressor ligado e aguarde até que o reservatorio do ar se tenha enchido.

* Ajuste o botédo de regulagéo do compressor para 90 PSI (6.2 bar). Esta ferramenta trabalha com uma presséao
maxima de 90 PSI (6.2 bar).

» Ajuste o botdo de regulagao do binario para o valor necessario para evitar a sobrerrotagao.
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IMPORTANTE: Os valores do binario podem variar. Dependem do tamanho do compressor e da
alimentacao do ar (I/min).

* Nao utilize nenhumas mangueiras ou unides danificadas ou desgastadas.

* Pressione o gatilho para utilizar a ferramenta.

* Solte o gatilho para parar a ferramenta.

» Desconetar sempre a ferramenta da alimentacéo do ar antes de a olear, aplicar acessérios ou a retirar ou de colocar
a ferramenta fora de servico.

* Depois de terminado o trabalho, desligue o compressor e coloque-o fora de servigo conforme descrito no manual do
fabricante.

» Use sempre exclusivamente ar seco e limpo com uma pressao maxima de 90 PSI (6.2 bar). P6, vapores agressivos
e/ou elevada humidade podem destruir o motor de uma ferramenta pneumatica.

* N&o retire nenhuma etiqueta, ja que estas servem de identificacdo. Se necessario, substitua as etiquetas
danificadas.

* Mantenha as maos, a roupa solta e os cabelos afastados das extremidades da ferramenta em rotagéo.

4. MANUTENGAO
OLEAR

Aferramentas pneumaticas precisam constantemente de se ser oleadas. O motor e os rolamentos utilizam ar comprimido
para acionar a ferramenta. Como a humidade existente no ar comprimido causa a corrosdo do motor, € necessario
olear o mesmo diariamente. Recomenda-se um dispositivo integrado para olear.

Olear o motor manualmente:

Solte a ferramenta da mangueira do ar comprimido e segure-a de modo que a entrada de ar
fique voltada para cima Pressione o gatilho e coloque 1 a 2 gotas na entrada de ar. Com o
pressionar do gatilho o éleo chega mais facilmente ao motor.

Volte a conectar a ferramenta & mangueira de ar comprimido, tape a saida de ar com um pano
e deixe correr durante alguns segundos.

Nunca olear a ferramenta com liquidos inflamaveis ou volateis como querosena, gasoéleo ou
combustivel de avides

AVISO: O dleo que se encontra no motor é imediatamente expulso pela saida de ar. Manter a saida de
ar sempre afastada de pessoas e objetos.

Manutencgao

« Utilize sempre acessoérios recomendados pelo seu vendedor.
» Desconectar sempre a ferramenta da alimentacao do ar antes de iniciar trabalhos de manutencgao.

5. Controlo
Todas as ferramentas deverao ser verificadas quanto a danos.

6. Eliminagao
A ferramenta devera ser eliminada ou reciclada de acordo com a legislagao do respetivo pais.
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7. Garantia e Assisténcia

A garantia da KS Tools Werkzeuge und Maschinen GmbH é valida para todas as ferramentas que sejam utilizadas em
condi¢des normais de utilizagao.

Estéo excluidos da garantia:

Materiais de consumo, p. ex. todo o tipo de ferramentas de corte, aplicagbes e discos de retificacao, ferramentas de
corte e desbaste, vassouras, escovas, limas, baterias, pilhas recarregaveis, bits e chaves de caixa de bits, laminas de
rotores em aparelhos de ar comprimido, isoladores nas bobinas de aquecimento, todo o tipo de fusiveis, escovas de
carvéo, etc.

Mau funcionamento de pegas que estado sujeitas a um desgaste natural ou resultante do seu uso, assim como defeitos
da ferramenta resultantes de desgaste natural ou resultante do seu uso.

Defeitos na ferramenta que resultem do incumprimento das instrugées de utilizagao, da utilizagéo incorreta, da utilizagao
em condigdes ambientais anormais ou condigdes de servigo inadequadas, da sobrecarga ou da manutengao incorreta.
Também deficiéncias em ferramentas resultantes da aplicagdo de acessorios ou de outras pegas que sejam pegas
originais da KS Tools.

Ferramentas, em que foram realizadas altera¢des ou acrescentos.

Ligeiros desvios em relagdo a qualidade nominal, que, no entanto, séo irrelevantes para o valor e a capacidade de
utilizagado da ferramenta.

O periodo de garantia € de 12 meses no caso de uma utilizagéo profissional ou similar. O periodo de garantia inicia-se
com a data da compra pelo cliente comercial final. A data do comprovativo original de compra € decisiva. Para produtos
técnicos com Garantia limitada do Tipo A, B e C o utilizador devera, por principio, apresentar o comprovativo de compra
com a indicagdo do numero de série do equipamento, quando existente.

A Garantia é valida, consoante o tipo de garantia, pelo periodo indicado na lista de pregos em vigor a data da compra
do produto.

ESCLARECIMENTO DA GARANTIA

No caso de nao existir para o produto nenhum direito a reclamacgao ao abrigo da garantia (periodo de garantia expirado,
exclusdo de garantia pelos motivos acima apresentados), sendo, no entanto, possivel proceder a sua reparagao, esta
€ realizada apenas apos a aprovagao da proposta de orgamento pelo utilizador.

Outros direitos para além do direito a eliminagdo da deficiéncia, conforme definida na presente garantia, estao
expressamente excluidos da presente garantia.
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